IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side
Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci Il 1a ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisl, date and sign at the bottom of the form
A. : Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire. | / wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B. J'utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / | prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.
ADOCIA >mwﬁ_.w3.wr_mm CENERALE ORDINAIRE CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY
“onvoquée le 9 novembre 2018, a 10h30
Socic¢té Anonyme au capital de 691 684.40€ Au siege social. 115 avenue Lacassagne Identifiant - Account
Siege Social / Registered office 69003 LYON Mﬂmﬁw_ﬁw_._w
115 Avenue Lacassagne — 69003 LYON Nominatif
487647737 RCS LYON ORDINARY GENERAL MEETING Nombre d'actions Bl | e
To be held on November 9. 2018 at 10:30 am Numberorshajas por Double vote
At the registered office. 115 avenue Lacassagne m“n..wmw‘
69003 LYON Nombre de voix - Number of voting rights

: JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / /| VOTE BY POST : JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT m JE DONNE POUVOIR A : cf. au verso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L'ASSEMBLEE szmmﬂhrm
Cf. au verso (3) | HEREBY APPOINT: see reverse (4)
Je vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur les projets de résolutions non agréés par le
Conseil d'Administration ou le Directoire ou la Gérance, a 'EXCEPTION de | Consell d’Administration ou le Directoire ou la | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
ceux que je signale en noircissant comme ceci ll la case correspondante et | Gé , Je vote en noircissant comme ceci ll la CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
pour lesquels je vote NON ou je m'abstiens. case correspondant a mon choix. See reverse (3)
I vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors, On the draft resolutions not approved by the Adresse / Address
EXCEPT those indicated by a shaded box - like this I, for which I vote NO Board of Directors, | cast my vote by shading the
or | abstain, box of my choice - like this I,
Oui/ Non/No Oui/ Non/No ATTENTION : s'il s'agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées a votre banque.
Yes Abst/Abs Yes Abst/Abs
1 2 3 4 5 6 T 8 9 CAUTION : iritis about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
: _H_ : E E D : : : # D E F : : Nom, prénom, adresse de I'actionnaire (les modifications de ces informations doivent étre adressées a I'établissement concerné
et ne peuvent étre effectuées a I'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
10 11 12 13 14 15 16 17 18 Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
: : _”_ D E : E E E B E _H_ G : E no change can be made using this proxy form). See reverse (1)

19 20 21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31 32 33 34

35
37 38 39 40 M 42 43 A_”_h 45

Si des amendements ou des résolutions nouvelles élaient présentés en assemblée / In case amendments or new resolutions are proposed during the meeting
- Je donne pouvoir au Président de |'assemblée générale de voter en man nom. / { appoint the Chairman of the general meeting to vote on my behal

- Je m'abstiens (I'abslention équivaut & un vote contre). / | abstain from voling (is eqQUValENE 10 VOB NO)...............cccooooiooooooeeeeeeeessie oo soeeeeeeseeeeeeeeessseeseeeeens E

Lmao::mu_.cnca__o:_Q.m:,_.mac_.m:é;&_u;:zamo:z_:m.xm_mo:moﬁ‘_mauo::oﬂm_.m:_so::cs...
I | appoint [see reverse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vole on my behall ...,

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard : Date & Signature
In order to be considered, this completed form must be returned at the latest:

sur 1** convocation / on 1st notification sur 2*=* con' tion / on 2nd

06 novembre 2018/ November 6th, 2018 :

ala banque / to the bank
ala société / to the company




CONDITIONS D’UTILISATION DU FORMULAIRE
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les conditions dapplicaon du présent arcle sont précisées por décret en Conse d'Elat

Atcle L 2251063 du Code de Commerce
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FORM TERMS AND CONDITIONS

(1) GENERAL INFORMATION

Thie 15 the sole form pursuont 1o Article R 22576 du Code de Commerce Whichever option 1< used. the: signatory should

write his/har exact name and address in capial letlers in the spoce provided e g o legal quardian [Change :-uca_E this.

formanion have 1o be notfied lo relevan! insiution. o change con be made usng this proxy form)

i the: sgnotory 1s & legal enty, the signatory shauld indicate his/her hull nome and the nﬂxx_z in which he s entiled 1o sgn

on the legal entiy s beholt | the sgnatory 1< not the shareholder a legal guordion|. pleose specity you nome ond
om sent for one meeting will be vold for oll meetings subsequently

ie R 22581 du Code de
“ode de Commerce| The

Please do ol use both * vote by post' and * :v_ia oppoint* farcle R 2
of this document governs. The English randation s for convemence only

(3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
Amcle | 225106 du Code de Commerce
"In the case of any power of represeniation
meeting shall ssue a vole n favor of adopt
Management boord, as the case may be
the shareholder must appom! @ pioxy who

act]
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(2) POSTAL VOTING FORM

Amcle | 225107 du Code de Commerce

A shareholder can vote by post by using @ posial voling torm determined 3....;.
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wenl d Eol decren Any other methods
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R_m form you have 1o shade the box on the front of the document
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roposed o ogreed by the Boord, you con
by leawing the boxes bionk

of vole o’ ¢ s equivalent 1o vole *no’| by shading boxes of your chowce
* For the resolufions not 85& by }o Board, you can vote resolution by resolution by shading the appropriote boxes.
In case of amendments or new reslutions during the sharehclder meeting, you are requested to choose between three
possibilities (proxy 1o the chairman of the generol meeting, abstention, or proxy to a mentioned person (individual o legal
entity), by shading the appropriate box

® For the resol

aither vote "yes’

(4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)

Article | 225-106 du Code ge Commece [exiact]

|- A shoreholder may be represented by another sharehiolder. by his or her spouse. or by his or her partner who he

of she has entered ko a cvil union with

He or she con alo be represented by an indwidual or legol entity of his or her choice

1° When e shares are admitted 1o rading on o reguiated morke!

2° When the shotes oie odmitied 1o froding on a mul lateral rading k

| 433-3 of the code monétane

marchés hiranciers [French Financial Markets Authonty], included on a list issued by

provided by wial tegulohon, and statled in the company memorandum and n;n of associohon

Il - The proxy as well as its dismissal as the cose mey be. must be writien and made known 1o the company. A Conserl

d'Fial decree specifies the implementation of the present paragraph

_,_ Before every general mesting. the chairman of the board of diteciors or the management board. as he case may
_._._9 oganise g oton with the shar }c_n_m; ata_oid n ?..1@, .\.mu 102 10 enable them to oppoint one

Mg im omendment of the memorandum ond arficles of
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rents

inkerest other thon his or hers. This information relates in particulor 1o the event that the proxy or. 0s the case may be
the person on behalf of whom it acts
1° Conmols. within the meaning of article 1 2333 the compony whose general meeting has to meet

® |s member of the monogement boord, odminisiration of supervisoly board of the company or a person which
anrols it within the meaning of anicle | 2333
employed by the company or o person which controls it within the meaning of articke | 2333
&° Is contolied o cames out one of the functions mentioned with the 2° or the 3° in a person of o
by @ persan who contiols the company. within the meaning of article [ 233-3
This intormation 15 also delivered when a family he exists between the proxy or. as the case may be the person on
hehall of whom it acts. and o natial person ploced i one of the siuations enumercied from 1% 10 4° cbove
When during the proxy, one of the events men in the preceding subparagraphs occurs, the proxy informs w
delay his co q by the latier 1o confirm explicity the proxy, this one s null and vord. The terming
the proxy is notified without delay by the proxy 1o the company
The conditions of application of this article are determined by o Conseil d'Elol decree
Article 51062 du Code de Commerce
"Any person who proceeds ko on octive request of proxy. while proposing ditectly o indirectly 1o one or more
shateholders, under ony form and by ony means. 1o receive proxy 1o represent them of the general meeting of @
company mentioned in the third and fourth subporagraphs of the article L. 225106, shall release s voting policy

t can olso releass its vatng intentions on the dratt resoluons submited to the genercl meeting It exercises then for
any proxy feceived without voting insiructions, @ vole in conlormity with the relensed voting intentions
The conditions of application of this article ore determined by a Conseil d biat decree
Aticle |. 2251063 du Code de Commerce

The commercial court of which the compony's head office falls under con. at the request of the constitvent ond for o
duration which cannot exceed three vears. deprive the proxy of the right to take port in this copacity to ony genera!
the relevant company in the event of noncomphiance with mendatory information envisaged tom the third
h uo_ac_cc_d of aticle | 2251061 or with the provisions of amicle | 2251062 The court can decide the

conolled

can impose the some sanchons déoa_, the proxy on teques! of the comparly in the event of noncompliance
of the orticle | 2251062

If any infarmation included in this form is used for @ computer file, it

s protected by the provisions of Law No 78-17 of Jonuory 6, 1978 maodified, especially about rights of access and alteration that can be exercised by interested parties nearby their custodion.




